BOTSCHAFT DES STAATES ISRAEL
Konsularabteilung

Aufschub lhres Militdardienstes

Sehr geehrte Dame, sehr geehrter Herr,

langfristig im Ausland lebende und im Ausland aufgewachsene israelische Staatsbirger haben die
Mdoglichkeit, einen Aufschub ihres Wehrdienstes zu beantragen, solange sich ihr sténdiger Wohnsitz
im Ausland befindet. Diese Regelung gilt Erwachsene und Jugendliche ab einem Alter von 16,5
Jahren.

Fur die Bearbeitung Ihres Antrages benétigen wir folgende Unterlagen:

o Beiliegendes Antragsformular (Nr. 7202)

!in hebréischer oder englischer Sprache vollstandiq ausgefiillt !

Bei Minderjahrigen muss mindestens 1 Elternteil zusammen mit dem Kind hier im Konsulat vorsprechen.
Das Antragsformular muss von beiden Eitern unterschrieben sein.

Nicht verheiratete Eltern mlssen beide im Konsulat persénlich vorsprechen um eine schriftliche Bestatigung
abzugeben. Sie durfen aber jeweils zu unterschiedlichen Zeiten vorsprechen.

Wenn einer der Eltern in Israel wohnt, muss der in Israel lebende Elternteil eine schriftliche Bestétigung

in Israel beim Innenministerium abgeben.

Bei alleinigem Sorgerecht muss ein Original-Gerichtsbeschluss, beglaubigt per Apostille, vorgelegt werden.

¢ Meldebescheinigung der deutschen Behdérden fir Sie und lhre Eltern Uber den gesamten
Aufenthalt in Deutschland — ab dem 14ten Lebensjahr bis heute.

¢ Bescheinigung tUber lhren Schulbesuch, seit dem 14ten Lebensjahr bis heute / bis Ende des
Studiums - wenden Sie sich bitte an die Schule, die Sie besucht haben. Aus der
Bescheinigung muss der genaue Zeitraum hervorgehen! Schulzeugnisse werden nicht

akzeptiert!!

o Ggf. eine Arbeitsplatz- oder Studentenbescheinigung
¢ Einen mit 4 € frankierten und deutlich adressierten Rickumschlag
Notieren Sie auf den Antragsformularen bitte Ihre Telefonnummer und Ihre E-Mail Adresse!

Erst nach Erhalt samlicher Unterlagen kann lhr Antrag an die zustandige Stelle in Israel zur
Bearbeitung und Entscheidung weitergeleitet werden.

Ihr Antrag kann in Israel nicht in deutscher Sprache bearbeitet werden. Deshalb nur in hebréischer
oder englischer Sprache ausfullen!!

Bitte beachten Sie, dass Antrége auf Ausstellung oder Verléangerung lhres israelischen
Reisedokumentes, sowie sonstige Antrage erst nach Erhalt der Entscheidung der Armeebehérden
bearbeitet werden kénnen.

Mit freundlichen Griifden

KONSULARABTEILUNG STAND 01.12.2014
Auguste-Viktoria-Str. 74-76 Telefon: Telefax: e-mail:
14193 Berlin Zentrale:  030-890 45-500 030-890 45-519 Konsularabteilung: cons-sec@berlin.mfa.gov.il
Offentliche Verkehrsmittel: Durchwahl: 030-890 45-511 Visa-Abteilung:  visa@berlin.mfa.gov.il

Bus 129, 110 Internet: http://www.israel.de
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Registration form/Application to defer military service for Israeli citizens staying abroad

Part C— Personal Request
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1. {hereby to postpone my date of enlistment for
regular army service, and to extent my stay
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RN T INVYY NIAYTNR TVID AX DIRT? L1
T Y10 MmNy NN

2. To release me from military service.
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1. Wish to defer, pursuant to section 26 of the Defense Law
{Consolidated Version), 5746-1986, my induction far military
service, and | hereby declare as foltows:

2. |am aware that if my request to defer my military
service is approved, the date of my induction for
military service will bie deferred as long as | live
permanently abroad, and my parents are not living
permanently in Israel.

b. 1 am aware that the deferment of my induction for
military service, if approved, does not confer attendant
rights, but rather is in accordance with the conscription
guidelines as determined from time to time.

2. | hereby declare that all the details [ have provided abave are
full and correct and | am aware that providing incorrect
and/or incomplete information constitutes an offense for
which | will be subject to the penatlties prescribed by law.

3. 1 hereby undertake to immediately notify the consulate(if in
Israel — recruiting center) of any change in any of the above
details.
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